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Des mesures à caractère plus technique sont 
également possibles, telles que l'optimalisation du 
fonctionnement du réseau des bassins d'orage et 
des collecteurs pour maximaliser l'utilisation des 
capacités de rétention existantes, ou 
l'augmentation du nombre de bassins d'orage. Où 
en est-on concernant ces mesures à court, moyen 
ou long termes ?  
 
Je citerai encore l'exemple du Manoir d'Anjou, à 
Woluwe-Saint-Pierre. Des investissements 
régionaux y ont été réalisés, entre autres avenue de 
Tervuren. Cependant, il manque encore une 
connexion de 80 mètres d'égouts supplémentaires, 
qui permettrait d'éviter que certains sous-sols ne se 
retrouvent sous eau. 
 
Quelle est la cartographie des prochains 
investissements en matière de bassins d'orage ? 
Quelle est la cartographie des zones inondables ? 
 
M. Gosuin vous a adressé récemment une question 
écrite portant sur la transmission à l'état fédéral de 
la carte des zones à risque par la Région 
bruxelloise, au sens de l'arrêté royal du 12 octobre 
2005. La situation a-t-elle évolué depuis les 
dernières inondations ?  
 
Malgré les déclarations, soutiens financiers et 
projets de plan en cas de pluie, le gouvernement 
bruxellois ne semble pas avoir tiré de leçon de l'été 
2005. Nous attendons des mesures concrètes de la 
part du gouvernement, notamment à lasuite des 
auditions qui ont eu lieu au sein de cette 
commission. 
 

Bespreking Discussion 
 
 

De voorzitter.- Mevrouw Saïdi heeft het woord.  
 
Mevrouw Fatiha Saïdi (in het Frans).- De 
overstromingen die het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest de voorbije jaren hebben getroffen, hebben 
heel wat schade toegebracht aan het milieu, de 
infrastructuur, de economie en de persoonlijke 
bezittingen van de inwoners. Dat moet ons tot een 
betere preventie aanzetten, ook al weten we dat 
een nulrisico niet bestaat.  
 
Uit de hoorzittingen is gebleken dat de grote 
concentratie van gebouwen en infrastructuur het 

M. le président.- La parole est à Mme Saïdi. 
 
Mme Fatiha Saïdi.- Au cours des dernières 
années, la Région de Bruxelles-Capitale a été 
frappée d'inondations, aux conséquences 
dommageables pour les personnes et leurs biens, 
pour l'environnement, les infrastructures et 
l'économie. Ces phénomènes appellent à une plus 
grande protection, mais aussi - même si l'on sait 
que le risque zéro n'existe pas - à une meilleure 
prévention.  
 
Nous vous avons déjà interpellée à ce sujet l'année 
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Gewest bijzonder vatbaar maakt voor over-
stromingen bij hevige regenval. De asfaltering van 
groengebieden, de grote stedenbouwkundige 
werken en de indijking van de Zenne en haar 
bijrivieren hebben de ondoorlaatbaarheid van de 
bodem sterk verminderd.  
 
Het is dus hoog tijd dat er een concreet plan wordt 
uitwerkt en dat daarvoor de nodige middelen 
worden vrijgemaakt.  
 
Er is ook nood aan meer samenwerking tussen de 
verschillende actoren op gewestelijk, federaal en 
internationaal vlak.  
 
Een cruciaal element in de gesprekken met de 
federale overheid betreft het Rampenfonds. Zo 
moet ervoor worden gezorgd dat de verslagen van 
het KMI systematisch naar het Rampenfonds 
worden doorgezonden, zodat de getroffen 
inwoners sneller door de verzekeringsmaatschap-
pijen kunnen worden vergoed.  
 
Het Rampenfonds zou ook rekening moeten 
houden met het specifiek karakter van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest als zeer dichtbebouwd 
gebied. 
 
Volgens de kaderrichtlijn over het waterbeleid, die 
donderdag goedgekeurd werd, moeten landen die 
een stroomgebied delen, meer samenwerken. De 
betrokkenen op alle niveaus moeten een samen-
hangend beleid voeren. 
 
Welke maatregelen plant u om de doorlaatbaar-
heid van de bodem te verbeteren? Ik denk aan 
meer onverharde oppervlakten, de aanleg van 
parkeerzones, de uitbreiding van de vegetatie, 
groendaken of de aanleg van aparte netwerken bij 
nieuwe verkavelingen of parkeergebouwen. Het 
oppervlaktenetwerk kan gebruikt worden om water 
van de collectoren af te voeren, als het 
schoongemaakt wordt en er licht hellende bermen 
worden aangelegd. Hebt u plannen in die 
richting? 
 
We moeten de aanleg van opvangbekkens aan-
moedigen. Privé-installaties worden echter vaak 
slecht onderhouden. Bijgevolg moet de regering 
investeren in de controle daarvan. Daarmee 
creëren we ook banen. 
 

dernière et des auditions ont eu lieu au sein de 
cette commission. Il en est ressorti quelques 
éléments sur les spécificités de notre Région. 
 
Nous savons, entre autres, que la forte 
concentration de bâtiments et d'infrastructures sur 
son territoire rend la Région de Bruxelles-Capitale 
fortement sujette aux inondations lors de 
précipitations diluviennes. L'asphaltage des zones 
vertes, les grands travaux urbains et le 
cloisonnement du lit de la Senne et de ses affluents 
ont contribué grandement à l'imperméabilité des 
sols.  
 
Si l'éventail des mesures qui s'offrent à nous est 
vaste, il devient néanmoins urgent qu'un plan 
concret avec une budgétisation adéquate soit 
opérationnel. Dès lors, dans le cadre de vos 
travaux d'élaboration du Plan pluie, nous 
aimerions avoir des informations complémentaires 
sur certaines mesures que je vais citer et qui seront 
complétées par mon collègue, M. De Coster. 
 
La première mesure sur laquelle je souhaite 
revenir touche aux collaborations. Malgré les 
initiatives prises conjointement par différents 
acteurs, il existe une nécessité de transversalité 
entre la multiplicité des interlocuteurs et des 
politiques à mettre sur pied à Bruxelles, mais 
également aux niveaux interrégional, fédéral et 
international. 
 
Concernant les relations avec le fédéral, j'insisterai 
sur un point crucial qui touche les personnes, à 
savoir le Fonds des calamités. L'urgence est réelle 
d'ouvrir le dialogue avec le fédéral pour que les 
rapports de l'IRM soient envoyés 
systématiquement au Fonds des calamités, afin que 
les personnes ayant subi des dommages résultant 
des inondations puissent être indemnisées par les 
compagnies d'assurance, dans des délais assez 
brefs.  
 
J'en viens à la révision des critères de 
reconnaissance du Fonds des calamités, qui 
devraient tenir compte de la spécificité de la 
Région de Bruxelles-Capitale en tant que zone très 
densément bâtie. 
 
La directive-cadre sur l'eau que nous avons votée 
jeudi dernier prévoit une coopération accrue entre 
les entités membres de bassins versants 
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Kunt u geen controlesysteem opzetten dat analoog 
is met dat van het onderhoud van de verwarmings-
ketels? 
 
Voor de rioleringswerken is in de begroting 2007 
een budget nodig en moet de BIWD, die opgeslorpt 
werd door de BrIS, versterkt worden. De BIWD 
zou 30 jaar nodig hebben om het hele Brusselse 
netwerk te controleren en te vernieuwen. 
 
Waar de omstandigheden het toelaten, kan het 
onderhoud van de leidingen vergemakkelijkt 
worden door bacteriën in te zetten die de 
vervuiling van het water kunnen verminderen en 
de beschikbare oppervlakte vergroten. In de 
talloze studies van alle betrokkenen werden de 
geotechniek, de hydrologie en het grondwater 
sterk verwaarloosd. De regering moet onderzoeks-
programma's daarover steunen en nadenken over 
synergieën inzake vorming. Ook dat creërt banen. 
 
We moeten iedereen die bij ruimtelijke ordening, 
openbare werken of stedenbouw betrokken is, 
bewust maken van het probleem en de 
economische wereld, de bevolking en de over-
heden beter informeren en op hun verantwoorde-
lijkheden wijzen. Het Gewest kan bijvoorbeeld een 
efficiëntere preventie van overstromingen vragen 
bij het toekennen van een stedenbouwkundige 
vergunning of milieuvergunning. 
 
De PS-fractie vraagt de regering om deze 
maatregelen te financieren en te coördineren en 
zich op die manier te scharen achter het voor-
zorgsprincipe, het streven naar duurzame 
ontwikkeling en het streven naar een optimale 
besteding van de budgettaire middelen. U moet 
daarvoor, samen met alle Brusselse overheden en 
hun partners, een financieel plan opstellen. De 
inspanningen moeten toegespitst worden op de 
zones die het dichtst bebouwd zijn of die al het 
slachtoffer geweest zijn van zware overstro-
mingen. 
 

transnationaux. Il est important que le même souci 
d'action intégrée et de cohérence prévale entre les 
acteurs de l'eau à tous les niveaux mentionnés. 
 
En matière de perméabilité des sols, quelles 
mesures avez-vous retenues pour accroître les 
possibilités d'infiltration ? Nous pensons 
notamment à l'augmentation des zones de pleine 
terre, l'aménagement de zones de stationnement, 
l'augmentation de la masse végétale existante 
(végétalisation des voies de tram, comme à 
Grenoble par exemple), la pose de toitures vertes 
(comme à Evere) ou encore l'aménagement de 
réseaux séparatifs en cas de création de nouveaux 
lotissements ou de parkings surélevés. Le réseau 
hydraulique de surface peut également servir de 
déversoir au trop plein d'eau recueilli par les 
collecteurs si l'on effectue des travaux de curage et 
d'aménagement des berges en pente douce. Des 
travaux sont-ils prévus en la matière ? 
 
Il nous semble par ailleurs opportun d'encourager 
la création de bassins de rétention et de citernes 
couplés à des bassins de rétention. Toutefois, 
sachant que les équipements privés sont trop 
souvent mal entretenus - donc inutiles voire 
dangereux en cas d'inondations -, il serait 
préférable que le gouvernement investisse dans les 
moyens humains nécessaires à leur contrôle, ce qui 
représente une opportunité en termes de création 
d'emplois pour notre Région.  
 
Dans le cadre de l'utilisation rationnelle de l'eau, 
ne pourrait-on mettre en place un système de 
contrôle similaire à celui de l'entretien des 
chaudières ?  
 
Concernant le réseau d'égouttage, comme nous 
l'avons soulevé lors de l'examen du projet "eau", 
les travaux nécessitent une budgétisation adéquate 
ainsi qu'un renforcement des équipes de l'IBDE, 
qui vient d'être absorbé par l'IBrA. Il faudrait en 
effet 30 ans à l'IBDE pour contrôler et rénover la 
totalité du réseau bruxellois (à raison de 50 km par 
an). Nous espérons donc que le budget 2007 
reflètera cette préoccupation. 
 
Par ailleurs, l'entretien des conduites peut être 
favorisé là où les conditions le permettent par le 
système de la biofixation de bactéries qui peut 
réduire la charge polluante des eaux contenues 
dans les réseaux d'égouts et par l'accroissement de 
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la superficie disponible. Si de nombreuses études 
ont déjà été menées par les acteurs de l'eau à 
Bruxelles, il ressort des auditions que la 
géotechnique, l'hydrologie et les nappes 
souterraines ont été fortement délaissées. Ainsi, le 
gouvernement devrait soutenir des programmes de 
recherche en la matière et également réfléchir à la 
mise en place de synergies en matière de 
formation, sachant que ces activités seraient 
également génératrices d'emplois. 
 
Il est important de sensibiliser les acteurs de 
l'aménagement du territoire, des travaux publics et 
de l'urbanisme, et de mieux informer et 
responsabiliser la sphère économique, les habitants 
et les pouvoirs publics. A ce titre, la Région 
devrait étudier la possibilité d'utiliser davantage 
les aménagements pour une prévention plus 
efficace des inondations lors de l'octroi de permis 
d'urbanisme et d'environnement. 
 
En conclusion, le groupe PS soutient la mise en 
oeuvre de ces mesures et demande au 
gouvernement, en vertu du principe de précaution 
et de la démarche de développement durable 
consignée dans l'accord de gouvernement, mais 
aussi dans un souci d'optimalisation de la dépense 
budgétaire de budgétiser et coordonner ces 
mesures de prévention des inondations. A ce titre, 
un plan financier nécessaire à la mise en oeuvre de 
mesures préventives coordonnées luttant 
durablement et efficacement contre les inondations 
en Région de Bruxelles-Capitale devrait être 
rédigé avec les acteurs publics bruxellois et leurs 
partenaires. Il est primordial que les efforts fournis 
soient concentrés dans les zones fortement bâties, 
très imperméables, et les zones déjà touchées par 
des inondations importantes. 
 
 

De voorzitter.- De heer du Bus de Warnaffe heeft 
het woord. 
 
De heer André du Bus de Warnaffe (in het 
Frans).- Ik wil het hebben over de financiële 
steunmaatregelen voor de slachtoffers van over-
stromingen. Vorig jaar waren we bijzonder 
getroffen door de moeilijkheden waarmee deze 
slachtoffers te kampen krijgen, met name wanneer 
ze een beroep doen op het Rampenfonds. 
 
We hadden ook veel belangstelling voor de 

M. le président.- La parole est à M. du Bus de 
Warnaffe. 
 
M. André du Bus de Warnaffe.- Je voudrais 
revenir sur l'un des éléments évoqués par Mme 
Persoons, à savoir la responsabilité qui est la nôtre 
en matière de soutien financier à l'égard des 
victimes des inondations. L'année dernière, les 
circonstances avaient attiré largement notre 
attention sur la situation difficile que vivent les 
familles victimes des inondations, principalement 
dans la procédure d'octroi des moyens financiers 
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oplossing die het Waals Gewest heeft bedacht. De 
Waalse tegenhanger van het Brussels Gewestelijk 
Herfinancieringsfonds van de Gemeentelijke 
Thesaurieën schiet daar het geld voor. De MR 
heeft een voorstel van ordonnantie ingediend om 
een vergelijkbaar systeem in te voeren, maar dat 
heeft de plenaire vergadering nooit gehaald. 
 
Sinds 1 maart wordt overstromingsschade door de 
brandverzekering gedekt. Het werk dat we hadden 
aangevat, had geen zin meer omdat het voortaan 
een zaak voor de verzekeringsmaatschappijen was. 
 
Hoewel de nieuwe regeling sinds 1 maart van 
kracht is, wordt overstromingsschade pas gedekt 
wanneer de verzekeringnemers hun brand-
verzekering verlengen. Het zal dus nog duren tot 
1 maart 2007 tot alle verzekeringnemers gedekt 
zijn voor overstromingsrisico's.  
 
Hebt u een overzicht van alle Brusselaars die dit 
jaar overstromingsschade hebben geleden? Zijn er 
ook mensen bij wiens brandverzekering de schade 
nog niet dekt? 
 
Assuralia, de beroepsvereniging voor verzeke-
ringsondernemingen, wijst er ook op dat niet alle 
Brusselaars verzekerd zijn. Hoewel de brand-
verzekering verplicht is, zijn 5 à 7% van de 
Brusselaars niet verzekerd. 
 
Moet het gewest geen maatregel nemen voor dit 
klein percentage van personen zonder brand-
verzekering?  
 
Ook aan de gemeenten zou een bijdrage gevraagd 
kunnen worden, maar niet alle gemeenten 
beschikken over evenveel middelen.  
 
Dat geldt ook voor het eventueel toekennen van 
voorschotten in afwachting van de vergoeding van 
het Rampenfonds. Sommige gemeenten zouden 
hierdoor in financiële problemen kunnen geraken. 
Misschien kunnen we een systeem uitwerken 
waarbij ze een beroep kunnen doen op het 
Brussels Gewestelijk Herfinancieringsfonds van de 
Gemeentelijke Thesaurieën. 
 

couverts par le Fonds des calamités.  
 
Notre attention avait également été attirée par la 
formule en vigueur en Région wallonne, qui visait 
à faire intervenir l'équivalent du Fonds régional de 
refinancement des trésoreries communales. Cela 
nous avait amenés à mettre sur la table de la 
majorité une proposition d'ordonnance visant à 
appliquer un système analogue. Celle-ci n'est 
jamais venue en séance.  
 
Les réflexions menées par le monde des 
assurances depuis plusieurs années ont trouvé un 
aboutissement l'année dernière, ainsi qu'une 
application depuis le 1er mars, avec l'incorporation 
des risques d'inondation dans l'assurance incendie. 
Dès lors, le travail sur lequel nous avions planché 
ne trouvait plus de pertinence en tant que tel, 
puisque la responsabilité incombait désormais 
principalement au monde des assurances.  
 
Je voudrais émettre deux bémols concernant cette 
nouvelle situation : 
 
Si la formule est d'application depuis le 1er mars 
de cette année-ci, elle n'entre en vigueur qu'à partir 
du moment où chaque contractant renouvelle son 
contrat d'assurance-incendie. Par conséquent, ce 
n'est qu'au 1er mars 2007 que l'ensemble des 
contractants bénéficieront d'une nouvelle police 
d'assurance couvrant ce risque. Il reste six mois à 
patienter avant que toute la population ne soit 
couverte par cette nouvelle disposition des 
assurances. 
 
En corollaire, je voudrais savoir si vous disposez 
d'un recensement des victimes des inondations de 
cette année-ci. Parmi elles, certaines ont-elles des 
polices d'assurance qui ne comprennent pas encore 
la nouvelle disposition ?  
 
Assuralia, l'organe coordinateur du monde des 
assurances, nous apprend par ailleurs que 
l'ensemble de la population n'est pas protégé. 
Même si l'assurance-incendie est obligatoire, 
Assuralia estime en effet qu'une frange de la 
population variant entre 5 et 7% n'est pas couverte. 
 
Les autorités publiques n'ont-elles pas une 
initiative à prendre à l'égard de ce pourcentage 
faible, mais bien réel, de personnes ? Cette 
initiative pourrait compenser l'absence 
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d'assurance-incendie en permettant l'octroi des 
fonds nécessaires pour procéder à la rénovation 
des dégâts causés par les inondations.  
 
Il pourrait être possible de faire intervenir des 
moyens communaux. Cependant, ceux-ci 
dépendent de l'état des trésoreries communales, 
qui varient fortement. Mme Persoons a fait 
référence à Woluwe-Saint-Pierre et Woluwe-Saint-
Lambert. Ce sont des communes qui ne 
connaissent pas de grands problèmes de trésorerie, 
mais d'autres communes sont sous tutelle ou sous 
plan d'assainissement et en connaissent bel et bien.  
 
Nous devrions réfléchir à l'octroi d'avances, avant 
l'intervention du Fonds des calamités, en faveur de 
cette tranche de population qui n'est pas couverte 
par l'assurance-incendie, et envisager que les 
communes qui verraient l'octroi de prêts mettre 
leur trésorerie à mal puissent faire appel au Fonds 
régional Bruxellois de refinancement des 
trésoreries communales. Cela les empêcherait de 
tomber dans une situation financière qu'elles 
auraient du mal à assumer. 
 
 

De voorzitter.- De heer De Coster heeft het 
woord. 
 
De heer Jacques De Coster (in het Frans).- De 
commissie Leefmilieu heeft de overstromings-
problematiek goed bestudeerd voor 28 juli.  
 
Ik ben nogal pessimistisch over de toekomst. 
Politici mogen niet de indruk wekken dat ze het 
overstromingsprobleem helemaal onder controle 
kunnen houden. Volgens experts zouden enkel 
grootschalige werken aan de Woluwe-collector 
volstaan om alle risico's te elimineren. 
 
Volgens de heer Motte, de expert die ons de 
situatie heeft toegelicht tijdens de hoorzittingen, 
zou het nodig zijn om een tunnel te graven die 
evenwijdig loopt met de Woluwe-collector. Dat 
zou bijzonder duur uitvallen. Het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest heeft daarvoor niet de 
financiële mogelijkheden. 
 
Mevrouw Saïdi heeft een aantal goede en 
noodzakelijke maatregelen voorgesteld. Ik 
betwijfel echter of ze zullen volstaan. De 
doorlaatbaarheid van de bodems speelt een 

M. le président.- La parole est à M. De Coster. 
 
 
M. Jacques De Coster.- La commission de 
l'environnement avait, avant le 28 juillet, réalisé un 
très bon travail d'étude sur la problématique des 
inondations. Lors du débat qui a suivi cette date, 
nous étions suffisamment armés pour avoir une 
idée technique suffisante de la situation.  
 
Je suis, pour ma part, assez pessimiste concernant 
les futures inondations. Le monde politique ne doit 
pas donner l'impression qu'il est capable de 
dominer à 100% cette problématique. Selon moi, 
et selon les experts, seuls des travaux extrêmement 
importants à côté du collecteur de la Woluwe 
pourraient supprimer tous les risques.  
 
Selon M. Motte, l'expert qui est venu nous parler 
lors des auditions, pour se prémunir de tout risque, 
il faudrait adopter les mesures prises dans d'autres 
villes, notamment à Vienne. Cela reviendrait à 
construire un véritable tunnel de métro parallèle au 
collecteur de la Woluwe. Or, il est clair que ce 
genre d'ouvrage coûte extrêmement cher et je 
doute que la Région ait actuellement les 
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belangrijke rol. De overstromingen van 28 juli 
vonden plaats na een lange hittegolf. Daardoor 
was de ondergrond keihard en kon ze onvoldoende 
water absorberen. 
 
Mevrouw Huytebroeck, wat denkt u over de 
vijvers? 
 
Volgens sommigen waren de vijvers een 
mirakeloplossing, terwijl experts dit als 
onuitvoerbaar bestempelen. 
 
Als het peil in de vijvers met 40 cm daalt mogen de 
riolen daar niet in uitmonden. Het afvalwater en 
het regenwater zijn immers gemengd. 
 
Hoe moet het water in die vijvers geraken? Er is 
daarvoor immers geen infrastructuur. 
 
Wat de verzekering betreft heb ik vernomen dat bij 
ongeveer 50% van de bewoners met een 
verzekering tegen natuurrampen die verzekering 
de schade van 28 juli niet dekte. Heeft de minister 
daarover meer precieze cijfers? 
 

possibilités financières de le réaliser.  
 
Soyons prudents et ne donnons pas de faux espoirs 
à la population. Car, selon moi et selon beaucoup 
d'experts, il y aura encore des inondations 
semblables, si nous sommes confrontés au même 
type de pluies que celles du 28 juillet.  
 
Mme Saïdi a évoqué toute une série de mesures, 
qui sont toutes bonnes et nécessaires. Elles 
s'additionnent les unes aux autres. Je doute 
cependant qu'elles soient suffisantes. A cet égard, 
je souligne que la perméabilité des sols est un 
aspect très important dans la question des 
inondations, mais que le 28 juillet avait été 
précédé d'une très longue période de canicule. De 
ce fait, le sol des espaces verts était dur comme de 
la pierre et n'a pas joué le rôle qu'il aurait 
normalement pu jouer. Ceux qui ont assisté aux 
pluies et à l'inondation ont pu constater que l'eau 
dévalait des parcs comme si ceux-ci avaient été 
bétonnés.  
 
J'aimerais connaître l'avis de la ministre sur le 
recours aux étangs. Ce sujet a alimenté les 
conversations et les débats lors de la récente 
campagne électorale. 
 
Certains ont présenté l'utilisation des étangs 
comme un remède miracle, tandis que les experts 
la jugent difficilement réalisable. 
 
Si on abaisse de 40 cm le niveau d'eau des étangs, 
quelle eau y sera-t-elle envoyée ? Je suppose que 
ce ne sera pas l'eau des égouts, puisque les eaux 
usées y sont mélangées avec les eaux de pluie. 
 
Ensuite, comment l'envoyer ? Il faut construire 
toute une série d'installations et de réseaux de 
canalisations pour amener l'eau dans les étangs. 
Quel est l'avis de la ministre à ce sujet ? 
 
Enfin, à propos des assurances, je me suis laissé 
dire qu'environ 50% des gens qui ont souscrit une 
assurance catastrophes naturelles n'étaient pas 
encore couverts à l'époque du 28 juillet. Disposez-
vous de chiffres plus précis à ce sujet ? 
 
 

De voorzitter (in het Frans).- Ik spreek hier in 
naam van de ECOLO-fractie. Ik schaar me achter 
de interpellanten die met ongeduld wachten op het 

M. le président.- Je voudrais m'exprimer non pas 
en ma qualité de président, mais au nom du groupe 
ECOLO, et me joindre aux différents interpellants 
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regenplan van de regering. Heeft de minister een 
tijdschema? Op dit ogenblik wordt gewerkt aan 
een bundeling van de voorstellen van de 
verschillende fracties waarover later kan worden 
gestemd. Misschien is dat werk overbodig als de 
minister over concrete voorstellen beschikt. 
 
Wat het voorstel inzake de vijvers betreft, meen ik 
te weten dat dit niet in het GewOP voorkomt, maar 
door de heer Gosuin werd gesuggereerd. Als dat 
een oplossing zou kunnen zijn, moet dit worden 
uitgevoerd. Zo niet zou het vanuit esthetisch 
oogpunt onverantwoord zijn het waterpeil met 
40 cm te laten dalen. 
 
De omwonenden zullen met een dergelijke 
maatregel zeker niet akkoord gaan. Bovendien zijn 
de meeste vijvers beschermd. De Koninklijke 
Commissie voor Monumenten en Landschappen 
moet hierover dus een advies verstrekken. 
 
Mevrouw Huytebroeck heeft het woord. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister (in het 
Frans).- Ik heb nooit beweerd dat het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest de overstromingen volledig 
onder controle zou kunnen krijgen, zelfs niet toen 
het stormbekken van het Flageyplein in gebruik 
werd genomen.  
 
We kunnen de situatie echter wel verbeteren. Er is 
niet genoeg geld om, net zoals in Wenen, een grote 
tunnel te graven. Het is evenwel niet zeker of de 
Brusselse ondergrond zo'n tunnel aan kan.  
 
Mevrouw Persoons, u bent niet objectief wanneer 
u beweert dat de regering niets doet aan de 
overstromingen. Ik begrijp uw ongeduld, maar 
herinner u eraan dat er goed moet worden 

pour dire l'impatience avec laquelle nous attendons 
le Plan pluie du gouvernement. Madame la 
ministre, pourriez-vous être très précise quant à 
l'échéancier ? Nous nous sommes lancés dans un 
travail de collecte de propositions de résolution 
émanant des différents groupes en vue de les 
fusionner à un moment et de les voter le cas 
échéant. Cela n'a peut-être aucun sens, si vous 
nous dites que vous viendrez prochainement avec 
des propositions concrètes. Pouvez-vous nous en 
préciser l'agenda ?  
 
Concernant l'abaissement des étangs, je dirais de 
mémoire que cela ne se trouve pas dans le PRD, 
mais qu'il s'agit plutôt d'une idée qui avait été 
lancée par M. Gosuin et à laquelle tout le monde 
avait réagi. Si cet abaissement pouvait résoudre le 
problème des inondations, il faudrait le faire, sans 
doute. Si ce n'était pas le cas, représentez-vous le 
dommage esthétique inutile que cet abaissement de 
40 centimètres produirait sur les étangs de la 
Région bruxelloise. Ce serait très laid.  
 
Je ne sais pas si les riverains, les usagers des 
étangs, apprécieront de voir leurs étangs défigurés 
pendant toute l'année pour permettre qu'ils servent 
de bassin d'orage ou de rétention pendant un ou 
deux mois par an. De plus, la plupart de nos étangs 
sont des sites classés, La dénaturation esthétique 
poserait donc également un problème à ce point de 
vue-là. Il faudrait demander l'avis de la 
Commission Royale des Monuments et des Sites. 
 
La parole est à Mme Huytebroeck. 
 
 
Mme Evelyne Huytebroeck, ministre.- Je n'ai 
jamais déclaré que la Région pourrait maîtriser la 
situation en matière d'inondations. Ceci, même 
lorsque nous avons ouvert le bassin d'orage à 
Flagey. Le risque zéro n'existe pas, malgré la 
construction de bassins d'orage. J'en réfère au cas 
de Woluwe, où contrairement à ce que certains 
soutenaient, des problèmes d'inondations se sont 
posés, malgré les bassins d'orage.  
 
Nous ne pouvons pas maîtriser la situation, mais il 
est possible d'y apporter des améliorations. 
Bruxelles n'a pas d'argent pour suivre le modèle 
viennois, comme vous le suggérez. Je ne suis 
d'ailleurs pas sûre que l'on puisse créer un vide 
sous Bruxelles pour suivre ce modèle. Nous 
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nagedacht voor men een maatregel invoert. Dat is 
de reden waarom we studies hebben besteld. 
 
De ordonnantie over het waterbeleid zal het 
mogelijk maken om extra overheidsgeld te 
gebruiken voor noodzakelijke investeringen voor 
de sanering van afvalwater en voor het bestrijden 
van overstromingen. Ik zou willen dat er een 
budget komt voor het regenplan. 
 
Er komen maatregelen voor de wijken die het 
vaakst overstromen, maar die zullen niet volstaan 
om alle risico's weg te werken. Overstromingen 
worden meestal veroorzaakt door stortregens van 
korte duur op kleine oppervlakken.  
 
De studies die voorafgaan aan het regenplan 
zullen in drie stadia verlopen. In een eerste 
stadium wordt de evolutie van en de nood aan 
doorlaatbare ondergronden in de stad onderzocht. 
Volgende week krijg ik de resultaten daarvan. 
 
In een tweede stadium, dat in december wordt 
afgerond, worden de globale strategieën van het 
Brussels Gewest om de overstromingen te 
bestrijden, bijgestuurd. 
 
De studie wordt uitgevoerd door een consortium 
van drie onderzoekscentra en vergelijkt de 
maatregelen die genomen zijn in vijf andere steden 
(Rijsel, Londen, Bordeaux, Gent en Doornik) die 
soortgelijke klimatologische, hydrologische, 
hydraulische en stedenbouwkundige kenmerken 
hebben als het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.  
 
De derde studie heeft tot doel te onderzoeken 
welke veranderingen er de voorbije 30 jaar inzake 
ruimtelijke ordening hebben plaatsgehad en de 
kwetsbare gebieden te identificeren.  
 
De overstromingen zijn een rechtstreeks gevolg 
van de bouwwoede en asfaltering van Brussel. We 
mogen dit aspect dus niet uit het oog verliezen bij 
de uitvoering van werken in de openbare ruimten 
of bij de toekenning van vergunningen voor 
nieuwbouw- en renovatieprojecten.  
 
Ik zal hierover in december of januari overigens 
een nieuwe gespreksronde voeren met de leden 
van de nieuwe schepencolleges. 
 
Elke grote constructie moet over een stormbekken 

rejetons cette possibilité. 
 
Par contre, Mme Persoons fait preuve d'un manque 
criant d'objectivité lorsqu'elle dénonce l'inaction 
du gouvernement en matière d'inondations. 
 
J'aurais failli aux responsabilités qui m'incombent 
si tel avait été le cas, vu le nombre de problèmes 
recensés en matière d'inondations dans la Région. 
J'admets votre impatience, mais je vous rappelle 
que toute initiative en la matière requiert une 
réflexion approfondie. C'est la raison pour laquelle 
nous avons commandé des études. 
 
L'adoption récente de l'ordonnance sur la politique 
de l'eau, longuement débattue en commission et en 
séance, permettra de dégager des moyens 
financiers publics pour consentir des 
investissements indispensables en matière 
d'assainissement des eaux usées et de lutte contre 
les inondations. J'ai répété en commission que je 
souhaitais un budget affecté au Plan pluie.  
 
Si de nouveaux ouvrages sont envisageables pour 
soulager les quartiers les plus touchés de la 
Région, ils ne suffiront pas. En Région bruxelloise, 
les principales inondations sont liées à des 
précipitations de forte intensité et de courte durée 
sur des superficies réduites. Elles produisent des 
flux rapides et importants des ruissellements de 
surface, généralement via les réseaux d'égouts, les 
bassins d'orage et les collecteurs. Elles provoquent 
les dégâts que l'on connaît.  
 
Les études préalables au Plan pluie sont 
programmées en trois volets. Le premier consiste à 
objectiver l'évolution et les besoins de surface 
perméables en milieu urbain. Ses résultats me 
seront communiqués la semaine prochaine. 
 
Le second, dont la finalisation est prévue pour 
décembre, vise à recentrer les stratégies globales 
mises en oeuvre en Région bruxelloise en matière 
de lutte contre les inondations urbaines. 
 
Cette étude est réalisée par un consortium 
regroupant trois centres de recherche. L'analyse 
proposée s'attache notamment à la comparaison de 
stratégies acquises ou projetées, dans des villes qui 
présentent autant que possible des conditions éco-
climatiques, hydrologiques, hydrauliques et 
d'urbanisation proches de celles de la Région de 
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beginnen. Het is onbegrijpelijk dat een 
infrastructuur als Wolubilis er geen heeft! 
 
De voorbije zes maanden heb ik vastgesteld dat het 
waterbeleid niet altijd goed ontvangen wordt door 
de stedenbouwkundige diensten van de gemeenten. 
Zij vinden dat wij hun gewoonten willen 
veranderen of hen nieuwe verplichtingen willen 
opleggen. Hetzelfde geldt voor het energiebeleid, 
dat ook niet altijd populair is bij de promotoren. 
 
In de Woluwe-vallei hebben we bijvoorbeeld een 
effectenstudie gevraagd en voorwaarden opgelegd 
voor het afleveren van een milieuvergunning voor 
het bouwproject Isterdael, dat in een Natura-zone 
ligt met overstromingsgevaar. We werden er van 
beschuldigd dat we de zaken wilden vertragen en 
tegen meer huisvesting in het Brussels Gewest 
waren! 
 
Als minister van Leefmilieu, moet ik ervoor zorgen 
dat voor elk bouwproject een effectenstudie 
uitgevoerd wordt die rekening houdt met 
overstromingen. De vertraging die dat 
veroorzaakt, stuit echter vaak op onbegrip. 
 
De saneringsdienst van de BIWD heeft een 
toepassing ontwikkeld die kan gebruikt worden om 
de staat van het afwateringsnetwerk op de voet te 
volgen, een inventaris te maken van alle 
problemen met het water in bepaalde wijken en 
bestanden te creëren die nodig zijn voor simulaties 
en die kan helpen bij het beslissingsproces in 
verband met nieuwe onderhouds- of infra-
structuurwerken. 
 
Omdat sommige delen van het afwateringsnetwerk 
moeilijk toegankelijk zijn, is de informatie nog niet 
volledig. Dit programma werd onlangs 
voorgesteld aan mijn medewerkers en aan 
vertegenwoordigers van de Brusselse 
administraties. De BIWD moet mij de 
toegangscodes nog overhandigen. We kunnen dit 
programma gebruiken om te kijken wat de meest 
efficiënte maatregelen zijn. 
 
De aanbesteding voor de aanleg van het 
stormbekken van Vorst wordt zeer binnenkort 
toegewezen. De werken gaan begin 2007 van start. 
We hebben de bewoners gerust gesteld dat het 
stormbekken naast de fabriek van Volkswagen 
komt, waar geen huizen staan. Er komen twee 

Bruxelles-Capitale. Les cinq villes européennes 
étudiées sont Lille (plan de prévention des 
inondations), Londres (vision prospective dans la 
perspective des changements climatiques), 
Bordeaux (guide des "solutions compensatoires en 
assainissement pluvial" et différents programmes 
d'infrastructure et d'urbanisme), Gand et Tournai 
(deux villes situées dans le même bassin 
hydrographique que Bruxelles et auxquelles 
s'applique un Plan pluie régional). Une étude 
arrive la semaine prochaine, les deux autres sont 
prévues en décembre. Je propose dès lors, M. le 
président, de programmer la présentation du Plan 
pluie en janvier. 
 
J'ai également demandé que soit examiné dans ce 
Plan pluie ce qui a été fait ces 30 dernières années 
en matière d'aménagement du territoire afin 
d'identifier les zones sensibles. Il est clair que la 
question des pluies et des inondations a un lien 
direct avec l'hyperurbanisation et le bétonnage de 
la Région bruxelloise ces 30 dernières années.  
 
Le travail ne manquera donc pas en matière 
d'aménagement du territoire et d'urbanisme. Je l'ai 
déjà annoncé aux communes. Si nous négligeons 
la question de la pluie dans les travaux qui sont 
réalisés aujourd'hui, que ce soit dans les espaces 
publics, les nouvelles constructions ou les 
rénovations, nous manquerions une opportunité.  
 
En la matière, je ne suis pas la seule concernée. 
Tant mes collègues au gouvernement que les 
communes le sont aussi. Je vais saisir l'opportunité 
de l'installation des nouveaux collèges en 
décembre pour faire en janvier, comme il y a deux 
ans, le tour des communes et discuter avec les 
membres de ces collèges de certaines questions, 
qu'il s'agisse d'énergie ou d'inondations. 
 
Il est évident que nous voulons que toute grosse 
construction prévoie des bassins d'orage. Il est 
incompréhensible qu'une grosse infrastructure 
comme Wolubilis à Woluwe-Saint-Lambert en soit 
dépourvue ! 
 
Comme j'ai pu le vérifier ces six derniers mois, les 
questions de l'eau dans l'aménagement du territoire 
ne sont pas toujours bien accueillies par les 
services de l'urbanisme des communes. Ces 
derniers ne sont pas toujours ouverts à cette 
nouvelle idée et estiment que nous bouleversons 
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collectoren aan weerszijden van het Sint-
Denijsplein. De werken worden met een 
tunnelboormachine uitgevoerd om de hinder voor 
de bewoners te beperken.  
 
Toch is het niet de bedoeling om her en der 
stormbekkens aan te leggen in het Brussels 
Gewest. Stormbekkens lossen niet alles op. Er zijn 
dus nog andere maatregelen nodig. Overigens 
bestaan er ook meer natuurvriendelijke methoden: 
zo zullen we het moeras van Ganshoren in zijn 
natuurlijke staat herstellen. 
 
Milieuvriendelijke oplossingen moeten steeds 
worden overwogen. In het Dudenpark, waar bij 
regen veel water naartoe stroomt, zullen we 
natuurlijke bekkens aanleggen. 
 
Ik heb ervoor gezorgd dat alle platte daken van 
meer dan 100 m2 die geen terrassen zijn, als 
groendaken moeten worden gebruikt. 
 
Er bestaat reeds een premie voor het gebruik van 
regenbakken. We willen die mogelijkheid nog 
uitbreiden. 
 
Ik wil het probleem van de overstromingen in zijn 
geheel aanpakken. Dat vraagt enige tijd, maar dat 
is de enige duurzame oplossing.  
 
In het 'overstromingsplan' zullen we ook de meest 
kwetsbare wijken vastleggen en proefprojecten 
uitwerken in nauwe samenwerking met de nieuwe 
colleges van burgemeester en schepenen.  
 
Daarnaast hebben we een gewestelijk netwerk van 
pluviometers uitgebouwd dat door het 
Rampenfonds wordt erkend. Vroeger beschikten 
we enkel over de metingen van het KMI in Ukkel.  
 
Er is nog geen eensgezindheid over de financiële 
steun aan de slachtoffers. Een deel van de 
oplossing is evenwel in zicht, aangezien in maart 
jongstleden de wet op de verzekeringspolissen 
werd gewijzigd, waardoor de brandverzekering 
vanaf maart 2007 ook de natuurrampen zal 
dekken. Ik hoop dat een goede informatie-
campagne zal worden gevoerd, zodat iedereen 
volgende zomer op de hoogte is. Indien nodig 
kunnen we nog een bijkomende campagne 
lanceren.  
 

leurs habitudes ou que nous leur imposons de 
nouvelles obligations. Nous vivons la même 
situation en matière d'énergie. Ce n'est pas 
toujours bien vu, non plus, par les promoteurs.  
 
Ainsi, dans la vallée de la Woluwe, nous avons 
demandé un rapport d'incidence et mis des 
conditions au projet de construction de logements 
Isterdael, qui demande un permis d'environnement 
proche d'une zone inondable et d'une zone Natura. 
Nos demandes nous ont valu d'être accusés de 
vouloir ralentir les choses et de ne pas encourager 
le logement en Région bruxelloise !  
 
En tant que ministre de l'Environnement, il est de 
ma responsabilité d'accompagner tout projet de 
construction dans des zones aussi sensibles que la 
vallée de la Woluwe d'un rapport d'incidence 
tenant compte de la question des inondations. Mais 
je m'oppose très souvent à un mur 
d'incompréhension ou d'énervement, parce que 
nous prolongerions les délais à cause des rapports 
d'incidence.  
 
Par ailleurs, le service d'assainissement de l'IBDE 
a développé une application de la cartographie du 
réseau d'égouttage en Région bruxelloise. Cette 
application, qui est très fouillée, permet entre 
autres d'être informé de l'état du réseau d'égouttage 
en fonction de l'avancement de la campagne d'état 
des lieux, d'inventorier les difficultés hydrauliques 
rencontrées dans des quartiers précis, de générer 
les fichiers nécessaires aux simulations 
hydrauliques et d'aider au processus de décision 
quant aux nouveaux travaux d'infrastructure ou 
aux travaux d'entretien à envisager.  
 
Pour des raisons d'accessibilité à certaines parties 
des réseaux d'égouttage, cette cartographie n'est 
malheureusement pas encore tout à fait complète. 
Elle doit être affinée. Ce logiciel a récemment été 
présenté à mes collaborateurs et à des 
représentants de différentes administrations 
bruxelloises. J'attends à présent que l'IBDE me 
transmette les codes d'accès permettant de 
l'utiliser. Ceci devrait permettre de contribuer à 
des simulations d'écoulement des eaux, afin 
d'identifier les mesures alternatives les plus 
efficaces à mettre en oeuvre. 
 
En matière d'infrastructure, je souhaite vous 
informer que le chantier du bassin d'orage de 
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Blijft nog een klein percentage Brusselaars dat 
niet door een verzekering is gedekt. Hamvraag 
daarbij is of het om sociaal zwakkere personen 
gaat dan wel om personen die weigeren zich te 
verzekeren of personen die voor een andere 
formule hebben gekozen. Er is niettemin een 
sociaal vangnet via de OCMW's. 
 
Ik heb de gemeente Sint-Pieters-Woluwe laten 
weten dat een daling van het waterpeil in de 
vijvers geen wondermiddel is. Ik verkies een 
globale aanpak van de wateroverlast. 
 
Er bestaat echter geen mirakeloplossing. Omdat 
noodweer onvoorspelbaar is, zou het waterpeil 
van de vijvers de hele zomer laag moeten zijn. Dat 
heeft een invloed op het uitzicht, maar brengt ook 
risico's mee voor fauna en flora en zou ook 
stanklast kunnen veroorzaken. Daarbij komt nog 
het probleem dat afvalwater en regenwater 
worden gemengd. 
 
Mijn diensten zullen deze mogelijke oplossing 
gedetailleerd bestuderen, maar voorlopig zijn de 
nadelen groter dan de voordelen. 
 

Forest, qui traînait depuis plusieurs années, est en 
passe d'être attribué. Il débutera début 2007. Nous 
avons déjà rassuré les riverains, Ce bassin d'orage 
devrait être construit sur un terrain juste à côté de 
Volkswagen, où il n'y a pas d'habitations. Deux 
collecteurs seront placés de part et d'autre de la 
place Saint-Denis. Les travaux seront réalisés avec 
un système de tunnelier. Il ne devrait donc y avoir 
aucun inconvénient majeur pour les habitants. De 
toute façon, dans ce quartier du bas Forest, la 
demande existe depuis des années.  
 
Cependant, on ne va pas truffer la Région 
bruxelloise de bassins d'orage. Les bassins d'orage 
ont fonctionné, mais n'ont pas tout résolu. Nous 
devons prévoir d'autres possibilités. Il y a 
également des méthodes plus naturelles, comme le 
projet, que nous avons pour les marais de 
Ganshoren, de réhabiliter les bassins naturels.  
 
En outre, il faut prévoir cette question dans toute 
nouvelle construction, tout nouvel aménagement. 
A Forest, on vient de faire le tour du parc Duden, 
qui dépend maintenant de l'IBGE. Ce parc se 
trouve dans une zone sensible : les pluies 
descendent de l'Altitude Cent et dévalent le long 
du parc. Nous avons prévu, dans l'aménagement de 
ce parc, des petits bassins naturels qui pourront 
récolter l'eau. Il faut avoir le réflexe de la question 
de l'eau dans tout nouvel aménagement.  
 
Concernant les toitures vertes - qui sont bien 
développées dans de nombreuses villes en Europe 
et aux Etats-Unis, dont Chicago - , à l'occasion de 
la discussion du Titre I du RRU (Règlement 
Régional d'Urbanisme), j'ai fait passer l'obligation 
pour toutes les surfaces plates de plus de cent 
mètres carrés qui ne sont pas des terrasses de 
comporter des toitures vertes.  
 
Dans la révision du régime des primes à la 
rénovation, qui est sur la table, nous imaginons un 
nouvel arrêté. Dans ce système, il existe déjà une 
prime pour les citernes. Nous allons la renforcer. 
 
Je voudrais aborder la question des inondations 
dans sa globalité et sa complexité. Cela demande 
un certain temps, qui est nécessaire pour proposer 
des solutions concrètes et durables.  
 
Je voudrais également qu'au travers du Plan pluie, 
nous puissions identifier certains quartiers plus 
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sensibles, quartiers pilotes en matière de lutte et de 
prévention des inondations. Je travaillerai à cet 
effet en étroite collaboration avec les nouveaux 
Collèges des bourgmestres et échevins, pour que 
nous puissions appliquer à ces quartiers les 
recommandations qui ressortiraient du Plan pluie. 
 
Je signale également que nous avons implanté un 
réseau de mesures régionales pour les fortes 
précipitations, qui a permis d'améliorer le calcul 
des précipitations en Région bruxelloise. Alors que 
nous ne disposions auparavant que du seul 
pluviomètre de l'IRM à Uccle, nous disposons 
aujourd'hui de toute une série de pluviomètres 
reconnus par le Fonds des calamités.  
 
La question du soutien financier aux sinistrés n'est 
pas résolue. Il n'y a pas aujourd'hui d'unanimité 
par rapport aux mesures à prendre vis-à-vis des 
personnes qui ont subi des dommages.  
 
Comme M. du Bus l'a signalé, l'évolution actuelle 
de la législation - qui date du mois de mars - 
amène les assureurs à couvrir les catastrophes 
naturelles. Elle modifie l'article 67 de la loi sur les 
contrats d'assurance et s'appliquera à tous les 
assurés au plus tard en mars 2007. J'ose espérer 
que l'information sera bien faite. Il faudra que nous 
envisagions la diffusion d'une information un peu 
plus large par rapport à cette nouvelle possibilité 
pour que, à l'été prochain, toutes les personnes qui 
pourraient en bénéficier soient informées.  
 
Par rapport au pourcentage de la population qui 
n'est pas couverte par une assurance, je suis 
ouverte à toute piste, mais nous ne pouvons pas 
obliger les gens à s'assurer. Nous devons 
considérer la sociologie de la population qui ne 
s'assure pas. S'agit-il d'une population fragilisée, 
de gens qui refusent d'être assurés, ou qui ont 
recours à d'autres formules ? Je n'ai pas de vision 
suffisamment claire du profil des personnes qui ne 
sont pas assurées.  
 
Il existe néanmoins des filets sociaux du côté des 
CPAS, qui permettent de venir en aide aux 
personnes les plus fragilisées. 
 
J'en termine avec l'abaissement du niveau des 
étangs. Nous avons répondu à la commune de 
Woluwe-Saint-Pierre qu'abaisser le niveau des 
étangs n'est pas la panacée. Je préfère une 
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approche globale de la question des pluies.  
 
En matière d'eau, il n'y a pas de solution miracle. 
Etant donné qu'il est impossible d'anticiper les 
intempéries, il conviendrait dès lors d'abaisser le 
niveau des étangs tout l'été, avec l'impact 
esthétique, mais aussi écologique, qui en découle, 
comme le risque de mettre en péril la faune et la 
flore des étangs et de provoquer des nuisances 
olfactives. A cela s'ajoute la question du mélange 
des eaux usées et des eaux de pluie.  
 
Je serai particulièrement prudente par rapport à 
l'abaissement du niveau des étangs. Nous 
l'examinerons plus en détail mais, pour l'instant, 
cette solution présente plus d'inconvénients que 
d'avantages. 
 

De voorzitter.- Mevrouw Persoons heeft het 
woord. 
 
Mevrouw Caroline Persoons (in het Frans).- U 
kondigt het regenplan al sinds meer dan een jaar 
aan.  
 
Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister (in het 
Frans).- We hebben geen tijd verloren laten gaan. 
Mijn voorgangers hebben nooit alternatieven 
overwogen voor stormbekkens. 
 
We kunnen de studies niet op een overhaaste 
manier laten uitvoeren. Ik heb voornamelijk aan 
de ordonnantie gewerkt, om al een aantal 
maatregelen te kunnen aanwenden. Het regenplan 
zal ook niet alle problemen oplossen. 
 
Zoals ik reeds zes maanden geleden heb gezegd, 
zal ik u pas in november resultaten kunnen 
voorleggen. Het regenplan wordt in januari 2007 
voorgesteld. 
 
 
 
 
 
Mevrouw Caroline Persoons (in het Frans).- Uw 
antwoord over financiële steun verbaast me. Is de 
regering het daarover niet unaniem eens? U hebt 
vorig jaar al aangekondigd dat er financiële steun 
zou komen voor slachtoffers van overstromingen. 
Hoe zit het nu? 
 

M. le président.- La parole est à Mme Persoons. 
 
 
Mme Caroline Persoons.- Vous nous annoncez 
ce Plan pluie depuis un an. Outre les questions de 
M. Pesztat relatives aux délais....  
 
Mme Evelyne Huytebroeck, ministre.- Nous 
nous sommes rapidement attaqués à cette question. 
Je vous signale qu'en matière de plan global, à part 
la construction de bassins d'orage, mes 
prédécesseurs n'ont mené aucune réflexion en 
terme d'alternatives.  
 
Mais il n'est pas possible de réaliser des études à la 
hâte, dans la précipitation. Nous avons travaillé 
principalement sur la transposition de l'ordonnance 
afin de pouvoir disposer de certains outils. Si le 
Plan pluie devrait permettre de développer 
certaines pistes, il ne pourra pas pour autant 
résoudre toutes les questions.  
 
Comme je le déclarais il y a six mois, je ne 
disposerai pas de résultats avant novembre de cette 
année. En janvier 2007, nous serons toutefois en 
mesure de vous exposer le Plan pluie. 
 
Mme Caroline Persoons.- Je m'étonne de votre 
réponse quant à l'aide financière. L'absence 
d'unanimité que vous évoquez s'avère-t-elle au 
niveau du gouvernement ?  
 
Vous annonciez l'an dernier, ainsi que récemment 
encore, la prise de mesures en matière d'aide 
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In Frankrijk wordt het systeem waarbij men het 
waterpeil van vijvers laat dalen wanneer er hevige 
regen wordt verwacht met succes toegepast. Valt 
die methode niet te overwegen in het Brussels 
Gewest? 
 
Het systeem wordt trouwens reeds toegepast voor 
de Woluwe, in de Chartreslaan. Het water van 
bepaalde vijvers wordt 48 uur voordat er zware 
regen wordt verwacht verlaagd met een 
automatisch systeem. 
 
Kan het Franse systeem ook niet bestudeerd 
worden? 
 
Waarom is het onaanvaardbaar dat Wolubilis niet 
over een spaarbekken beschikt? Volgens de pers 
vond het BIM een dergelijk reservoir overbodig 
wegens de nabijheid van het stormbekken van de 
Woluwe.  
 
U beweert al heel wat acties te hebben 
ondernomen. Toch hebben alle fracties u gevraagd 
welke maatregelen u sinds vorig jaar hebt 
getroffen om de steeds terugkerende problemen in 
Sint-Pieters-Woluwe en Sint-Lambrechts-Woluwe 
te voorkomen. Wij hopen dat uw 
'overstromingsplan' concrete maatregelen zal 
bevatten. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister (in het 
Frans).- De omzetting van de richtlijn en de tekst 
die we aangenomen hebben, geven ons financiële 
mogelijkheden in verband met het Regenplan. 
 
Ten tweede heb ik gesproken over de groene daken 
en over het nieuwe stormbekken in Vorst. Dankzij 
onze financiële steun werd het stormbekken aan 
het Flageyplein zes maanden vroeger geopend. U 
kunt dus niet beweren dat wij niets gedaan hebben. 
 

financière en outre du Plan pluie. Qu'en est-il 
exactement ? 
 
Par ailleurs, concernant le système d'abaissement 
du niveau des étangs, bien que cette solution ne 
soit pas la panacée, elle fonctionne relativement 
bien en France. Ce système n'implique pas de 
baisse permanente du niveau des eaux, mais 
uniquement en cas de prévision de fortes 
précipitations.  
 
Ce système est également pratiqué chez nous, 
avenue de Chartres pour la Woluwe. On abaisse le 
niveau des étangs 48 heures à l'avance, grâce à un 
système automatique. Il est d'ailleurs repris par le 
PRD.  
 
Vu que vos études font allusion à ce qui est 
pratiqué à Londres ou Bordeaux, pourquoi ne pas 
étudier aussi le système qui fonctionne en France ? 
 
Une autre remarque concerne Wolubilis : sur 
quelle base vous appuyez-vous pour affirmer qu'il 
est inacceptable que cette construction soit 
dépourvue de bassin d'orage ? D'après les 
informations parues dans la presse, l'IBGE aurait 
estimé que ce bassin d'orage n'était pas nécessaire, 
puisque celui de la Woluwe se situe à proximité du 
site.  
 
Vous réfutez l'accusation selon laquelle vous 
n'avez rien fait en la matière. Néanmoins, tous les 
groupes ont posé des questions sur les mesures 
adoptées depuis un an dans la problématique des 
inondations et la résurgence des deux problèmes à 
Woluwe-Saint-Lambert et Woluwe-Saint-Pierre. 
Nous ne voyons pas quelles sont les mesures 
concrètes qui ont été prises en un an. Nous 
attendrons janvier pour connaître la teneur du Plan 
pluie. 
 
Mme Evelyne Huytebroeck, ministre.- Je répète 
que la transposition de la directive et le texte que 
nous venons de voter prévoient que, 
financièrement, nous puissions avoir des 
possibilités par rapport au Plan pluie.  
 
Deuxièmement, je vous ai parlé des toitures vertes, 
du bassin d'orage de Forest qui va être entamé. 
Vous oubliez peut-être que c'est grâce à notre 
action et à l'injection d'argent supplémentaire que 
le bassin d'orage de Flagey a pu être ouvert six 
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De term "onaanvaardbaar" is misschien te sterk 
voor Wolubilis, maar het getuigt van weinig 
voorzichtigheid om geen stormbekken te plannen. 
Niet het BIM, maar het BrIS heeft een advies 
gegeven, dat opnieuw besproken wordt. Elke grote 
infrastructuur zou een stormbekken moeten 
hebben. 
 
Ik wijs de idee van een verlaging van de bermen 
niet zomaar af, maar dit zou andere problemen 
kunnen veroorzaken, die we niet mogen 
onderschatten. Bij plotse sterke regen, is het ook 
onmogelijk om voordien de vijver leeg te laten 
lopen. De vijver zou dus heel de zomer een lager 
niveau moeten hebben. Is dat wel een goed idee? 
 
 
 
 
 
 
 
 
Mevrouw Caroline Persoons (in het Frans).- Zo 
werkt het niet. 
 
Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister (in het 
Frans).- In het Regenplan zullen we onderzoeken 
hoe het elders aangepakt wordt. 
 
De regering heeft vorig jaar gesproken over een 
methode om te bepalen wanneer een ramp erkend 
wordt en mensen dus een aanvraag kunnen 
indienen bij het Rampenfonds. Dat kost tijd. Het 
zou fout zijn om mensen voor de erkenning al een 
voorschot te geven, omdat we dat dan eventueel 
zouden moeten terugvragen. 
 
De idee van verzekeringen is de moeite waard. 
Ondertussen proberen we er ook voor te zorgen 
dat er geen overstromingen meer voorkomen. Ik 
verneem dat enkele gemeenten zelf voorschotten 
betaald hebben aan slachtoffers. Die gemeenten 
zijn misschien erg rijk, als ze zoiets kunnen 
betalen. 
 
 
 
 
 
 
 

mois plus tôt. Il est excessif d'affirmer que nous 
n'avons rien fait. 
 
Concernant Wolubilis, le terme "inacceptable" est 
peut-être trop fort, je l'admets. En tout cas, ses 
responsables n'ont pas fait preuve de prudence en 
ne prévoyant pas de bassin d'orage. Ce n'est pas 
l'IBGE qui avait donné un avis à ce moment-là, 
mais bien l'IBRA. Aujourd'hui, cet avis est 
rediscuté. Pour n'importe quelle grosse 
infrastructure prévue actuellement, je pense qu'il 
est prudent de prévoir un bassin d'orage au-
dessous. 
 
L'idée de l'abaissement des berges n'est pas 
complètement écartée, je dis simplement qu'elle 
pourrait poser d'autres problèmes qu'il convient de 
ne pas sous-estimer. De même, en cas de forte 
pluie soudaine, il est impossible de vider l'étang 
juste avant. Par conséquent, il faut que le niveau 
de l'étang soit abaissé pendant tout l'été. Je ne suis 
pas sûre que ce soit une très bonne idée.  
 
Mme Caroline Persoons.- Ce n'est pas ainsi que 
cela fonctionne.  
 
Mme Evelyne Huytebroeck, ministre.- Dans le 
Plan pluie, nous allons examiner ce qui se fait 
ailleurs. 
 
Concernant l'unanimité dans le gouvernement, je 
parlais d'unanimité sur une méthode à trouver. 
L'année dernière, nous en avons effectivement 
discuté. La difficulté était de savoir comment nous 
accorderions des avances et à partir de quand la 
calamité serait reconnue, à partir de quand la 
personne rentrant un dossier serait reconnue 
comme étant reprise par le Fonds des calamités. 
Cela prend de toute façon du temps. Il aurait été 
maladroit de faire une avance avant d'avoir ces 
reconnaissances, puisque vous risquiez d'avancer 
de l'argent que vous devriez redemander aux 
personnes par la suite. Ce n'était pas prudent.  
 
La piste des assurances mérite d'être suivie et 
arrive à point. En même temps, nous agissons afin 
qu'il n'y ait plus d'inondations ni de personnes 
sinistrées. J'entends à présent que certaines 
communes ont elles-mêmes payé des avances 
auprès des sinistrés. Ces communes sont peut-être 
très riches et peuvent avancer ce montant.  
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Mevrouw Caroline Persoons (in het Frans).- Dat 
is vooral in Wallonië het geval, waar het gewest 
de gemeenten een krediet zonder interest toestaat. 
 
 
 
Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister (in het 
Frans).- In het Brussels Gewest bedroegen de 
voorschotten voor een overstroming in juli     
16 miljoen euro. In vergelijking daarmee stelden 
de voorschotten in het Waals Gewest niets voor. U 
moet geen appelen met citroenen vergelijken. 
 

Mme Caroline Persoons.- L'exemple vient 
surtout de la Région wallonne. L'arrêté pris en 
Région wallonne, qui fonctionne par un crédit sans 
intérêts aux communes, est quand même 
intéressant.  
 
Mme Evelyne Huytebroeck, ministre.- Nous 
pourrons en reparler. Je crois qu'il s'agit d'un 
système totalement différent. En Région 
bruxelloise, les avances pour une inondation en 
juillet s'élevaient à seize millions d'euros. L'avance 
en Région wallonne était totalement dérisoire par 
rapport à ce montant. Il faut comparer ce qui est 
comparable. 
 
 

- Het incident is gesloten. 
 

- L'incident est clos. 
 
 

  
  
  

_____ 
 

_____ 

  
 


